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говорит Этери П АГАВА
В  Тбилиси    закончилась  га-

строли   пра-меігбвлерііны   .

цужкого балета, ныне   со

ни    Амстердамского    оперного

театра Зтера П агава.   Тбилис-

цы по достоинству оценили ис- .

кусство    балерины.    А каковы

впечатления самой балерины?

—   Эти. гастроли надолго

запомнятся. Мне оказали ве-

ликолепный прием. Я вес вре-

мя чувствовала, что нахожусь

в гостах у истинных друзей.

—   Работать    с   незнакомым

шом — это, в какпи-

, заново спрбходитЪ*

<■... Как протекал этот

Для нас а нашем теат-

коляекг

то мер:

спектак

процесс

ре?

— Французская постановка

(Дон Кихота» отлична от ва-

шей, та': что мне действитель-

но пришлось немного переучи-

ваться. С помощью Вахтанга

Чабукиапи это было несложно,

с ним легко и радостно рабо-

. тать. Ваш вариант балета мне

очень і ра затея.  В   Европе. мы

привык ш к большей сдержан-

ност'и, чгости.   Здесь же —

море  о темперамента, ко-

торый, іако, не идет в уц ерб

грации. художественному ей-

СуПКу   7 О.іі иг.    І\  сожиленшо. я

шако.ча с другими поста-

новками нашего театра, по ви-

дела ленинградский и москов-

ский балет. Это очень яркая

школа.

—  Знакомы ли вы были с

грузинским танцевальным ис-

кусством до приезда к нам?

—■ Конечно. Во-первых, по

гастролям грузинского ансамб-

ля танца, и, во-вторых, я сама

танцевала. В детствЬ меня

учили грузинскому языку и

грузинским танцам. Теперь я

учу им своего семилетнего

сына.

—■ Коков дальнейший мар-

шрут  ваших  гастролей?

—   Одесса, Ереван, а потом

вернусь в Тбилиси на правах

уже настоящего госія. Буду во

Мцхета, Чиатура и других го-

родах, похожу па музеям, -по-

знакомлюсь с достопримеча-

тельностями.    Моих   впечатле-

. Лий ждут многие сортёчеепея-

ники. которые по той или иной

причине оказались за предела-

ми родины. Мне очень понра-

вилась Грузия, и я хочу рас-

сказать о ней как можно боль-

ше, чтобы она понравилась и

моим, слушателям.


